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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
KTERYM SE MENi NARIZENI (EU) C. 1379/2013, (EU) C. 167/2013 A (EU) C. 168/2013,
POKUD JDE O NEKTERE POZADAVKY NA PODAVANI ZPRAV
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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
ze dne 23. Fijna 2024,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1379/2013, (EU) €. 167/2013 a (EU) ¢. 168/2013,

pokud jde o nékteré pozadavky na podavani zprav

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 43 odst. 2 a ¢lanek 114 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uk vést. C, C/2024/1587, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/ 1587/0j
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 28. inora 2024 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. fijna 2024.
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Pozadavky na podavani zprav hraji klicovou ulohu pfti zajistovani fddného sledovani a
spravného prosazovani pravnich akti Unie. Je vSak dulezité tyto pozadavky zefektivnit s

cilem zajistit, aby splnovaly ucel, pro ktery byly urCeny, a omezit administrativni zatéz.

(2) Prioritou je proto zefektivnéni povinnosti podavani zprav a snizeni administrativni zatéze.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/20133, (EU) ¢. 167/2013% a (EU)
¢. 168/20133 obsahuji fadu pozadavki na podavani zprav v oblasti obchodnich norem a
dozoru nad trhem, které by mély byt zjednoduseny v souladu se sdélenim Komise ze dne

16. biezna 2023 nazvanym ,,Dlouhodoba konkurenceschopnost EU: vyhled po roce 2030

3) Toto nafizeni odstranuje a zjednodusSuje pozadavky na podavani zprav, které jiz nejsou
povazovany za nezbytné v oblasti spole¢né organizace trhl s produkty rybolovu a
akvakultury a které maji vliv na odvétvi rybolovu, jakoz i1 v oblasti schvalovani typu
zemédé@lskych a lesnickych vozidel, dvoukolovych a tiikolovych vozidel a ¢tyrkolek a

dozoru nad trhem s témito vozidly.

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o
spole¢né organizaci trha s produkty rybolovu a akvakultury a o0 zméné natizeni Rady (ES) ¢.
1184/2006 a (ES) ¢&. 1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) &. 104/2000 (Ut. vést. L 354,
28.12.2013, s. 1).

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 167/2013 ze dne 5. inora 2013 o
schvalovani zemédé&lskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly (UF.
vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o
schvalovani dvoukolovych nebo tikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozoru nad trhem s témito
vozidly (Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).
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4) Natizeni (EU) €. 1379/2013 stanovi, Ze pravidla zavadéjici spolecné obchodni normy,
zejména pravidla stanovena mimo jiné v nafizeni Rady (ES) ¢. 2406/96%, se maji nadale

pouzit.

(%) Clanek 13 natizeni (ES) ¢. 2406/96 vyzaduje, aby kazdy ¢lensky stat poskytl ostatnim
Clenskym statim a Komisi nejpozdéji jeden mésic prede dnem vstupu uvedeného natizeni
v platnost seznam jmen a adres odbornikil a profesnich organizaci uréenych pro ucely
ttidéni produktl rybolovu podle kategorii Cerstvosti a velikostnich kategorii a aby nasledné
sdélil ostatnim ¢lenskym statim a Komisi jakoukoliv zménu tohoto seznamu. Vzhledem k
tomu, Ze tento pozadavek je zastaraly a neni jiz nezbytny k dosazeni cilt natizeni (EU)

¢. 1379/2013, nemél by se jiz uplatiiovat.

6 Nafizeni Rady (ES) ¢. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spolecnych
obchodnich norem pro nekteré produkty rybolovu (Ut. vést. L 334, 23.12.1996, s. 1).
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(6)

(7)

®)

)

Natizeni (EU) €. 167/2013 stanovi pravidla pro schvalovani zeméd¢€lskych a lesnickych

vozidel a dozor nad trhem s témito vozidly.

Clanky 74 a 75 natizeni (EU) ¢&. 167/2013 vyzaduji, aby &lenské staty informovaly Komisi
o pouzivani postupti schvaleni typu a schvalenich jednotlivych vozidel a aby Komise
predkladala zpravy Evropskému parlamentu a Radé. Komise provedla v roce 2022 studii
tykajici se véci, na néz se tyto povinnosti podavani informaci a zprav vztahuji. Z této
studie vyplynulo, Ze postupy schvalovani typu a schvaleni jednotlivych vozidel jsou
uspokojivé, a proto by se uvedené povinnosti podavani informaci a zprav jiz nemely

uplatiiovat.

Natizeni (EU) ¢. 168/2013 stanovi pravidla pro schvalovani dvoukolovych nebo

ttikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozor nad trhem s témito vozidly.

Clanky 78 a 80 natizeni (EU) ¢&. 168/2013 vyzaduji, aby &lenské staty informovaly Komisi
o uplatnéni postupti pro schvalovani typu a schvalenich jednotlivych vozidel a aby Komise
predkladala zpravy Evropskému parlamentu a Radé. Komise provedla v roce 2022 studii
tykajici se véci, na néz se tyto povinnosti poddvani informaci a zprav vztahuji. Z této
studie vyplynulo, Ze postupy schvalovani typu a schvaleni jednotlivych vozidel jsou
uspokojivé, a proto by se uvedené povinnosti podavani informaci a zprav jiz nemély

uplatiiovat.
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(10) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zjednoduseni pozadavkil na podavani zprav stanovené
v natizenich (EU) ¢. 1379/2013, (EU) ¢. 167/2013 a (EU) €. 168/2013, nemtze byt
uspokojivé dosazeno Clenskymi staty, ale spise jich miize byt Iépe dosazeno na urovni
Unie, muze Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(11)  Natizeni (EU) & 1379/2013, (EU) &. 167/2013 a (EU) &. 168/2013 by proto méla byt

odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Zmeéna narizeni (EU) ¢. 1379/2013

V ¢lanku 47 natizeni (EU) €. 1379/2013 se odstavec 1 nahrazuje timto:

”1-

Aniz je dotCen odstavec 2, pouZiji se i nadale pravidla zavadéjici spole¢né obchodni
normy, zejména pravidla stanovend v natizeni Rady (EHS) ¢. 2136/89%*, natizeni Rady
(EHS) ¢. 1536/92** a natizeni Rady (ES) ¢. 2406/96***, s vyjimkou jeho ¢lanku 13.
Nadale se pouziji pravidla pfijata pro provadéni spolecnych obchodnich norem, jako jsou

pravidla stanovena v natizeni Komise (EHS) €. 3703/85%*#**

K3k

koskosk

skoskoskok

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2136/89 ze dne 21. ¢ervna 1989 o stanoveni spole¢nych
obchodnich norem pro konzervované sardinky a obchodnich ndzvi pro konzervované
sardinky a vyrobky typu sardinek (Ut. vést. L 212, 22.7.1989, s. 79).

Natizeni Rady (EHS) €. 1536/92 ze dne 9. cervna 1992, kterym se stanovi spole¢né
obchodni normy pro konzervované tuiiaky a bonita (Ut. vést. L 163, 17.6.1992, s. 1).
Natizeni Rady (ES) ¢. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spole¢nych
obchodnich norem pro nékteré produkty rybolovu (Ut. vést. L 334, 23.12.1996, s. 1).
Natizeni Komise (EHS) ¢. 3703/85 ze dne 23. prosince 1985, kterym se stanovi provadéci
pravidla ke spoleénym obchodnim normam pro nékteré ¢erstvé nebo chlazené ryby (Ut
veést. L 351, 28.12.1985, s. 63).
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Cldnek 2
Zmena narizeni (EU) ¢. 167/2013

Natizeni (EU) ¢. 167/2013 se méni takto:
1) Clanek 74 se zrusuje.
2) Clanek 75 se zruduje.
Clanek 3
Zména narizeni (EU) ¢. 168/2013
Natizeni (EU) €. 168/2013 se méni takto:
1) Clanek 78 se zruduje.

2) Clanek 80 se zruduje.
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Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predsedalpredsedkynée
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